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        ВИЖДА СЕ
                някой
        на брега на морето
                завинаги
        градът е онази звезда
                в безкрая
 
        през стъклата
        върти се земята
приятелството на срещния бряг
        върти се главата
        равнините на вятъра
                с прострени ръце
        дървета в изгнание
        НИКОЙ никога не е виждал ВЕЧЕРТА
 

(„Роза на ветровете“, 1920)
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ЗАСЛУГИ

Имате удоволствието да четете тази книга благодарение на Моята
библиотека и нейните всеотдайни помощници.

http://chitanka.info

Вие също можете да помогнете за обогатяването на Моята
библиотека. Посетете работното ателие, за да научите повече.
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